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Thank you for your support to WOLFANG product team.

We hope you are satisfied with our products and would appreciate it if you
could focus on our social media for the latest news and support of the
WOLFANG official.

Follow us for more Information:

@ Official website: www.wolfang.co

Ins: Wolfang official

O YouTube: Wolfang official

0 FaceBook: Wolfang official

@ FaceBook Group: WOLFANG Official Club

@ WhatsApp: +86 19527121369

E-mail: support.vc@wolfang.co

If you have any questions about the product or would like to know about the
2-year product warranty, we are always here!
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FaceBook  Wolfang_Official Facebook
Channel Page

Contact us via support.vc@wolfang.co




Product Description

Package Contents

 —
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Front Camera Electrostatic Sticker Sticker 2 Screws

(with Card Inserted)

g 8 @ 0

Rear Camera Car Charger Charging Cable Card Reader
with Cable Kit




Product Overview
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) ( K Power / Mode Button——@000000000000000000000

—— Power Port
TF Card Slot

[ Rear Camera Port

Button & Interface Description

Power

Port Connect the dash cam with the car charger while driving

MicroSD | Please insert a U3 speed, 32 to 128GB TF card. (Contact
Card Slot| the customer service for a compatible 64GB TF Card)

Press and hold for about 3 seconds | Power on/off

Power / Press once while recording Display the rear camera view
Mode Press twice while recording Display both camera views
Button

Press three times while recording | Enter screen saver mode

Press four times while recording Display wifi information

Press five times while recording Display front camera view
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English: Want a 2-year warranty? If yes, please contact us for more after sales
support. Email us at support.vc@wolfang.co. WhatsApp us at
+86 19527121369.

e Deutsch: Méchten Sie eine 2-Jahres-Garantie? Wenn ja, kontaktieren Sie uns
bitte fur weitere Kundenbetreuung. Senden Sie uns eine E-Mail an
support.vc@wolfang.co. Senden Sie uns eine WhatsApp-Nachricht an
+86 19527121369.

e Frangais: Vous souhaitez une garantie de 2 ans? Si oui, veuillez nous contacter
pour plus d'assistance apres-vente. Envoyez-nous un e-mail a support.vc@wolfang.co.
Envoyez-nous un message WhatsApp au +86 19527121369.

e Italiano: Vuoi una garanzia di 2 anni? Se si, contattaci per ulteriore supporto
post-vendita. Inviaci un‘e-mail a support.ve@wolfang.co. Inviaci un messaggio
WhatsApp al numero +86 19527121369.

Espafiol: ;Quieres una garantia de 2 afios? Si es asi, contdctanos para obtener
mas asistencia posventa. Envianos un correo electrénico a
support.vc@wolfang.co. Envianos un WhatsApp al +86 19527121369.

Packaging may vary between production batches.
Actual product appearance is subject to the physical item received.




Attentions

* Please do not disassemble the machine yourself to avoid damaging the
internal components.

* Please do not expose the machine to strong sunlight or high temperatures.
It may cause damage to the casing and internal components.

 Please make sure that the camera is turned off before plugging infout the
memory card to avoid damage to the memory card and data files.

« It is normal if the camera's temperature rises after prolonged use.

* Please use lens cleaner or professional tools to clean the lens.

* INGESTION HAZARD: This product contains a button
cell orcoin battery.

» DEATH or serious injury can occur if ingested.

A swallowed button cell or coin battery can cause
Internal Chemical Burns in as little as 2 hours.

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of
CHILDREN.

» Seek immediate medical attention if a battery is
suspected to be swallowed or inserted inside any
part of the body.
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Product Installation

1. Installing the electrostatic sticker
Clean your windshield and put the electrostatic S e

sticker on the recommended area as shown in the

figure. Avoid the edge of the windshield and select

the flat and smooth area for the installation.

Make sure you remove air bubbles between the m

sticker and to the glass.

2. Checking the memory card

« The card is inserted into the camera. If the package you received does not
contain the equipped MicroSD card, please get a free card from WOLFANG
official via email: support.vc@wolfang.co

« MicroSD card infout: Press down the MicroSD card with your fingernail until
you've heard a clicking sound to make sure the card is inserted in or pops
out correctly.

« If you really want to use a used card, please follow the camera's prompt to
press the power button to format it on the camera. As long as the card can
record normally on the camera, the card can be used.

Gl
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on the base of the mount, and paste the dash cam

3. Mounting the dash cam m
Peel off the protective film from the adhesive sticker
[

onto the electrostatic sticker in the dotted area.

4. Connecting the power supply

As shown in the figure, run the power cord
along the top of the windshield down the
A-pillar, and around the glove compartment, so
that the power connector is near the cigarette
lighter. Connect the charging cable to the car
charger, then plug the car charger into the

cigarette lighter socket.

Note: Depending on the vehicle, the cigarette lighter socket may be located
in a different position. The figure provided is for reference only.

Please use the charging cable directly if your car doesn't have a cigarette
lighter.

5. Rear Camera Installation

1) Peel off the protection film from the lens;

2) Plug the rear cable into the front cam port tightly;

3) Use the included Crowbar to tuck the rear cable neatly inside the car;

4) Clean the windshield where the camera will be mounted, then attach the
rear cam using the included adhesive sticker;

Tips: The waterproof rear cam can also be installed outside the car.
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5) Adjust the rear camera to ensure a clear view of the rear road.

6. Camera startup (camera must be connected to power during use)
Manual startup

In the OFF state, press and hold the Power button for four seconds to power
on the camera.

Auto startup

Upon ignition, the camera will automatically power on to record.

(Status: Micro card inserted)

Note: To avoid distracting you while driving, the screen brightness will
decrease by approximately 40% after the camera has been recording for
about five minutes.
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Product Operation

Wi-Fi and App Installation Instructions

1. Download "Viidure" App via this QR code or search for “Viidure” from
App store to download and install the App.

Note: Please allow all permissions on your phone to enable "Viidure".
The APP interface may change with the version, please refer to the actual downloaded APP

2. Turn on the dash cam and the WiFi of it will automatically turn on.
Note: The dash cam can only connect one phone at a time.

3. Open the "Viidure" app, click "More" — "App Settings" — "Language", and set the app
language to your local language.

4. Return to the previous page, click "Camera" — "Add Camera", and enable the location and
Wi-Fi services on your phone.
Note: Please turn on Airplane Mode on your phone or turn off "Cellular" to avoid interference.

5. Click "Connect WiFi", locate "WD05-XXXXXXXXX", and enter the password "12345678".
Note: This Wi-Fi network can only be used to operate the dash cam, not to access the
internet.

App Settings Instruction

> WDO5-XXXXXXXX @
Recording Status

Time Stamp Full Screen Display

Switch Front/Rear Camera ——(ig S Sound Recording
e

o]

D &

Camera File  Camera Settings

Video Control

Capture Control
Camera File

Camera Settings
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Camera Settings Interface Instructions

Sound Recording

to choose sound recording on and off

Speaker Volume

to choose the volume of the speaker

Video Resolution

to choose the resolution of the dash cam

Loop Recording

to choose the duration of each recording. The camera
will overwrite the video when the card is full, to ensure

Duration continuous recording (Suggested: 1 Minute)
Anti Flicker please set it to 60Hz in North America and 50Hz in Europe
Time Stamp to choose whether display the time stamp on the video
Collision when the sensor detects vibrations during recording, the current
Sensing recording will be automatically locked (Suggested: Low)
Boot Voice to choose the boot voice
Parking Monitor | when it detects collisions, the camera will turn on to record
Collision locked videos at the length of 15s. The camera will turn off
Detection when the collisions end (Hardwire Kit Required)
Time-lapse in this mode, the camera will record video at 1s/ frame.
Vi And Wi-Fi function will be automatically switched off to
ideo ) : ; ;

reduce power consumption (Hardwire Kit Required)
Time-lapse ; ; :

to choose the duration of time-lapse recordin
Video Duration P 9
Wi-Fi Name to change a Wi-Fi name

Wi-Fi Password

to change a Wi-Fi password

Firmware Version

the firmware version information

Format SD Card

to choose erase all data on the dash cam

Default

to choose erase all data and restore settings to default

Rear Mirror

to select whether to enable the Mirror Image function of
the rear camera or not
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Note:

» Formatting the memory card will delete all files on the card. Please back up
important data to another device beforehand.

» The MicroSD card also has lifetime, please use a new one if current one
cannot work normally on the camera.

« If you forget the Wi-Fi password you set, choose “Default” to recover the
password back to the original password “12345678".

» Hardwire kit is not included. If you need one, please contact
support.vc@wolfang.co

Camera File Interface Instruction

Loop To check the normal loop recording videos
Snapshot To check the snapshots

Locked To check the videos of the emergency lockout
Parking To check the time-lapse videos

Please click on the preview image to watch the full video. Long press on the
preview image to batch select download or delete files.

Note:

« Undownloaded videos playback resolution is low, it is recommended to
download it before playing.

* Please download the video first if you want to share it:

a. Go to “Camera File”

b. Select and Download the video that you want to share

c. Go to “Album” and you will see the downloaded video and you can share it now
« If you encounter issues playing the video on your computer, please try
using Potplayer. Potplayer is available for free, both for download and usage.
If you need any assistance, please contact WOLFANG at
support.vc@wolfang.co
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FAQ

Q: What should I do if | cannot connect the WIFI successfully?
A: a. Keep your device within 3 meters of the WDO5.
b. Turn on the airplane mode of your phone or turn off "Cellular" on your
phone.
Please allow all permissions on your phone to enable "Viidure" (Usually the
permissions need to be all allowed when you download the app, if you are
not sure, please delete and download the app again to allow all
permissions it requires)
. Turn on WDOS5 WiFi on dash cam
. Turn on the WiFi of your phone to find and connect to WDO05 WiFi (Please
ignore “No Internet Connection” on your phone.)

o

o a

How to activate this dash cam's parking monitoring function?

WDOS5 supports 24-hour recording only when it is connected to a Type C
USB hardwire kit (not included in the package. If you need one, please
contact support.vc@wolfang.co).

=R

How do | know if the camera is recording or not?
The flashing red light of the camera indicates the camera is recording.

Should the dash cam always be charging to keep recording?

Yes. The battery of this camera is a built-in button cell battery, which is only
for saving files, not for recording or operation.

Q:
A
Q:
A:

P.S. If you find any aspects of our manual to be less helpful or if you have any
suggestions for improvement, please do not hesitate to inform us. We would
appreciate it a lot if we could connect with you to continuously enhance our
products and services. Our Email: support.vc@wolfang.co
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Achtung

« Bitte nehmen Sie das Gerat nicht selbst auseinander, um eine Beschadigung
der internen Komponenten zu vermeiden.

« Bitte setzen Sie das Gerat nicht starker Sonneneinstrahlung oder hohen
Temperaturen aus. Dies kann zu Schaden am Gehaduse und an den internen
Komponenten fihren.

« Bitte stellen Sie sicher, dass die Kamera ausgeschaltet ist, bevor Sie die
Speicherkarte einstecken/entfernen, um Schaden an der Speicherkarte und
den Datendateien zu vermeiden.

* Es ist normal, wenn die Temperatur der Kamera nach langerem Gebrauch
ansteigt.

« Bitte verwenden Sie Objektivreiniger oder professionelles Werkzeug, um das
Obijektiv zu reinigen.

« Dieses Produkt enthalt eine Knopfzelle oder eine Minzbatterie.

« Bei Verschlucken kann es zu schweren oder tddlichen
Verletzungen kommen.

« Eine verschluckte Knopfzelle oder Miinzbatterie kann innerhalb
von 2 Stunden zu inneren chemischen Veratzungen fihren.

« Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien AUSSERHALB
DER REICHWEITE VON KINDERN auf.

« Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn der Verdacht besteht,
dass eine Batterie verschluckt oder in einen Kérperteil eingefuhrt
wurde.
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Produktinstallation

1. Installation des elektrostatischen Aufklebers T/

Reinigen Sie Ihre Windschutzscheibe und bringen Sie C Y

den elektrostatischen Aufkleber gemaB der

Abbildung an der empfohlenen Stelle an. Vermeiden

Sie den Rand der Windschutzscheibe und wéhlen Sie h

eine ebene und glatte Flache fur die Anbringung. -

Stellen Sie sicher, dass Sie Luftblasen zwischen dem Aufkleber und dem Glas

entfernen.

2. Uberpriifung der Speicherkarte

« Die Karte ist in die Kamera eingelegt. Falls das Paket, das Sie erhalten
haben, die enthaltene MicroSD-Karte nicht enthalt, holen Sie sich bitte eine
kostenlose Karte von WOLFANGUber die E-Mail: support.vc@wolfang.co

« Ein-/Ausgabe der MicroSD-Karte: Driicken Sie die MicroSD-Karte mit Ihrem
Fingernagel nach unten, bis Sie ein Klickgerdusch héren, um sicherzustel-
len, dass die Karte korrekt eingelegt oder herausgenommen wird.

« Wenn Sie eine gebrauchte Karte verwenden mdochten, folgen Sie bitte der
Aufforderung der Kamera, um die Karte zu formatieren, indem Sie die
Einschalttaste drlcken. Solange die Karte auf der Kamera normal
aufzeichnet, kann sie verwendet werden.

L
JC
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3. Befestigung der Dash-Kamera

Ziehen Sie die Schutzfolie vom Kleber des Halters ab m
und kleben Sie die Dash-Kamera auf den
elektrostatischen Aufkleber im gestrichelten Bereich.

Verlegen Sie das Netzkabel entlang der
Oberseite der Windschutzscheibe, dann entlang
der A-Sé&ule und um das Handschuhfach herum,
damit der Netzstecker in der Néhe des
Zigarettenanzinders liegt. Verbinden Sie das
Ladekabel mit dem Autoladegerat und stecken
Sie das Autoladegerat in die Zigarettenanziin-

4. AnschlieBen der Stromversorgung @

derbuchse.

Hinweis: Die Position der Zigarettenanzinderbuchse kann je nach Fahrzeug
unterschiedlich sein. Das Bild dient nur als Referenz. Wenn Ihr Auto keinen
Zigarettenanzinder hat, verwenden Sie bitte das Ladekabel direkt.

5. Installation der Riickkamera

1) Entfernen Sie den Schutzfilm von der Linse.

2) Stecken Sie das hintere Kabel fest in den Anschluss der Frontkamera.

3) Verwenden Sie den mitgelieferten Hebel, um das Kabel ordentlich im Auto
zu verlegen.

4) Reinigen Sie die Windschutzscheibe, an der die Kamera montiert wird,
und befestigen Sie die Rlickkamera mit dem beiliegenden Aufkleber.

Tipp: Die wasserdichte Rickkamera kann auch auBen am Auto montiert
werden.
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5) Passen Sie die Rickkamera an, um eine klare Sicht auf die StraBe hinter
dem Auto zu gewahrleisten.

6. Kamerastart (Die Kamera muss wahrend des Betriebs mit Strom versorgt
werden)

Manueller Start
Im ausgeschalteten Zustand driicken und halten Sie die Ein/Aus-Taste 4
Sekunden lang, um die Kamera einzuschalten.

Automatischer Start

Nach dem Zinden schaltet sich die Kamera automatisch ein und beginnt mit
der Aufnahme.

(Status: Micro-SD-Karte eingelegt)

Hinweis: Um Ablenkungen beim Fahren zu vermeiden, wird die Bildschirm-
helligkeit nach etwa fiinf Minuten Aufnahme um ca. 40% reduziert.
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Produktbedienung

Wi-Fi- und App-Installationsanweisungen

1. Laden Sie die App "Viidure" Uber diesen QR-Code herunter oder suchen
Sie nach "Viidure" im App Store, um die App herunterzuladen und zu
installieren. Hinweis: Bitte erlauben Sie alle Berechtigungen auf Ihrem
Telefon, um "Viidure" zu aktivieren. E
Die APP-Schnittstelle kann sich mit der Version andern. Bitte beachten Sie die aktuell
heruntergeladene APP.

2. Schalten Sie die Dash-Kamera ein und das WLAN wird automatisch eingeschaltet. Hinweis:
Die Dash-Kamera kann immer nur ein Telefon gleichzeitig verbinden.

3. Offnen Sie die "Viidure"-App, klicken Sie auf "Mehr" — "App-Einstellungen" — "Sprache"
und stellen Sie die Sprache auf Ihre lokale Sprache ein.

4. Gehen Sie zurlick zur vorherigen Seite, klicken Sie auf "Kamera" — "Kamera hinzufiigen”
und aktivieren Sie die Standort- und WLAN-Dienste auf Ihrem Telefon.

Hinweis: Schalten Sie den Flugmodus ein oder deaktivieren Sie "Mobilfunk", um Stérungen zu
vermeiden.

5. Klicken Sie auf "Wi-Fi verbinden”, suchen Sie nach "WD05-XXXXXXXXX" und geben Sie das
Passwort "12345678" ein.

Hinweis: Das Wi-Fi der Kamera dient nur zur Steuerung der Dashcam und kann nicht zum
Surfen im Internet verwendet werden.

Anleitung fiir App-Einstellungen

> WDO5-XXXXXXXX @

Aufnahmestatus

Zeitstempel libildanzeige

Vorder-/Rickkamera wechseln——sCg g+——Tonaufnahme
Be————Video-Steuerung

Aufnahme-Steuerung o]

Kameradatei o) §33+——Kameraeinstellungen

CameraFile  Camera Settings
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Anleitung fiir Kameraeinstellungen

Soundaufzeichnung

um die Soundaufzeichnung ein- und auszuschalten

Lautsprecherlautstérke

um die Lautstérke des Lautsprechers zu wahlen

Videoauflosung

um die Aufldsung der Dashcam zu wahlen

Schleifenauf-

um die Dauer jeder Aufnahme zu wahlen. Die Kamera Uberschreibt
das Video, wenn die Karte voll ist, um eine kontinuierliche Aufnahme

nahmedauer zu gewabhrleisten (empfohlen: 1 Minute)
Anti-Flicker bitte stellen Sie es in Nordamerika auf 60 Hz und in Europa auf 50 Hz ein
Zeitstempel um zu wihlen, ob der Zeitstempel im Video angezeigt werden soll

Kollisions-Sensor

Wenn der Sensor wahrend der Aufnahme Vibrationen erkennt, wird die
aktuelle Aufnahme automatisch gesperrt (empfohlen: niedrig)

Startstimme

um die Startstimme zu wéhlen

Parkmonitor
Kollisionserkennung

Wenn es Kollisionen erkennt, schaltet die Kamera ein, um gesperrte
Videos mit einer Lange von 15 Sekunden aufzuzeichnen. Die Kamera
schaltet sich aus, wenn die Kollisionen enden (Hardwire-Kit erforderlich)

Zeitraffervideo

In diesem Modus nimmt die Kamera Video mit 1 Sekunde pro Bild auf.
Die WiFi-Funktion wird automatisch ausgeschaltet, um den
Stromverbrauch zu reduzieren (Hardwire-Kit erforderlich)

Zeitraffervideodauer

um die Dauer der Zeitrafferaufzeichnung zu wahlen

WiFi-Name

um den WiFi-Namen zu dndern

WiFi-Passwort

um das WiFi-Passwort zu dndern

Firmware-Version

Informationen zur Firmware-Version

SD-Karte formatieren

um alle Daten auf der Dashcam zu I6schen

Standard

um alle Daten zu I6schen und die Einstellungen auf die
Standardeinstellungen zurlickzusetzen

Riickspiegel

Wahlen Sie, ob die Spiegelbild-Funktion der Rickfahrkamera
aktiviert werden soll
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Hinweis:

« Durch das Formatieren der Speicherkarte werden alle Dateien auf der Karte
geldscht. Bitte sichern Sie wichtige Daten zuvor auf einem anderen Gerét.

« Die MicroSD-Karte hat auch eine begrenzte Lebensdauer. Verwenden Sie
eine neue Karte, wenn die aktuelle Karte nicht normal funktioniert.

« Wenn Sie das von lhnen festgelegte WiFi-Passwort vergessen haben,
wahlen Sie "Standard" aus, um das Passwort auf das urspriingliche
Passwort 12345678' zurlickzusetzen.

« Das Hardwire-Kit ist nicht enthalten. Falls Sie eines bendtigen, kontaktieren
Sie bitte support.vc@wolfang.co

Kamera Datei Schnittstellenanleitung

Schleife Um die normalen Schleifenaufzeichnungsvideos zu tUberprifen

Snapshot |Um die Schnappschlsse zu Uberprifen
Gesperrt |Um die Videos der Notfallsperrung zu tberprifen
Parken Um die Zeitraffervideos zu Uberprifen

Bitte klicken Sie auf das Vorschaubild, um das vollstandige Video anzusehen.
Driicken Sie lange auf das Vorschaubild, um Dateien in Batch zum Herunterlad-
en oder Léschen auszuwahlen.

Hinweis:

+ Die Wiedergabeauflosung des nicht heruntergeladenen Videos ist niedrig.
Es wird empfohlen, es vor der Wiedergabe herunterzuladen.

« Wenn Sie es teilen méchten, laden Sie bitte zuerst das Video herunter:

a. Gehen Sie zu "Kamera-Datei"

b. Wahlen und laden Sie das Video herunter, das Sie teilen mochten

c. Gehen Sie zu "Album" und Sie werden das heruntergeladene Video sehen
und kénnen es jetzt teilen.

» Wenn Sie Probleme mit der Videowiedergabe auf Ihrem Computer haben,
versuchen Sie es bitte mit Potplayer. Potplayer ist kostenlos sowohl zum
Download als auch zur Verwendung erhaltlich. Wenn Sie Hilfe benétigen,
kontaktieren Sie WOLFANG unter support.vc@wolfang.co
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FAQ

F: Was soll ich tun, wenn die WLAN-Verbindung nicht erfolgreich hergestellt
werden kann?
A: a. Halten Sie Ihr Gerat innerhalb von 3 Metern vom WDO05 entfernt.
b. Schalten Sie den Flugmodus |hres Telefons ein oder deaktivieren Sie
"Mobilfunk" auf Inrem Telefon.
c. Erlauben Sie bitte alle Berechtigungen auf Ihrem Telefon, um "Viidure" zu
aktivieren (Normalerweise missen alle Berechtigungen erlaubt werden, wenn
Sie die App herunterladen. Wenn Sie sich nicht sicher sind, I6schen Sie die
App bitte und laden Sie sie erneut herunter, um alle erforderlichen
Berechtigungen zu ermdglichen).
d. Schalten Sie das WDO05 WiFi auf dem Dash Cam ein.
e. Schalten Sie das WLAN auf Ihrem Telefon ein, um nach dem WDO5 WLAN zu
suchen und eine Verbindung herzustellen (Bitte ignorieren Sie "Keine
Internetverbindung" auf Ihrem Telefon).

F: Wie aktiviert man die Parkiiberwachungsfunktion dieser Dash Cam?

A: Der WDO5 unterstitzt die 24-Stunden-Aufzeichnung nur, wenn er an ein
Type-C-USB-Hardwire-Kit angeschlossen ist (nicht im Paket enthalten. Falls
Sie eines bendtigen, kontaktieren Sie bitte support.vc@wolfang.co).

F: Wie erkenne ich, ob die Kamera aufzeichnet oder nicht?

A: Das blinkende rote Licht der Kamera zeigt an, dass die Kamera aufzeichnet.

F: Muss die Dash Cam immer aufgeladen sein, um die Aufzeichnung fortzusetzen?
A Ja. Die Batterie dieser Kamera ist eine eingebaute Knopfzelle, die nur zum
Speichern von Dateien, nicht zum Aufzeichnen oder Betrieb, dient.

P.S. Wenn Sie feststellen, dass Teile unserer Anleitung weniger hilfreich sind
oder wenn Sie Verbesserungsvorschldge haben, zégern Sie bitte nicht, uns zu
informieren. Wir wirden es sehr schatzen, wenn wir uns mit Ihnen in
Verbindung setzen kdnnten, um unsere Produkte und Dienstleistungen
kontinuierlich zu verbessern.Unsere E-Mail: support.vc@wolfang.co
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Attention

« Ne démontez pas I'appareil vous-méme afin d'éviter d'endommager les
composants internes.

* N'exposez pas I'appareil a la lumiere du soleil ou a des températures
élevées. Le boitier et les composants internes risquent d'étre endommagés.

« Veillez a ce que I'appareil soit hors tension avant de brancher/débrancher la
carte mémoire afin d'éviter d'endommager la carte mémoire et les fichiers
de données.

« Il est normal que la température de I'appareil photo augmente aprés une
utilisation prolongée.

« Veuillez utiliser un nettoyant pour objectif ou des outils professionnels pour
nettoyer l'objectif.

* RISQUE D'INGESTION:

« Ce produit contient une pile bouton ou une pile bouton.

« La mort ou des blessures graves peuvent survenir en
cas d'ingestion.

« Une pile bouton ou une pile bouton avalée peut
provoquer des brllures chimiques internes en 2
heures.

« Gardez les piles neuves et usagées HORS DE LA
PORTEE DES ENFANTS

« Consultez immédiatement un médecin si vous
soupgonnez qu'une pile a été avalée ou insérée dans
une partie du corps.
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Installation du produit

1. Installation de I'autocollant électrostatique -@ (G

Nettoyez votre pare-brise et placez I'autocollant C oy
électrostatique dans la zone recommandée comme
indiqué sur la figure. Evitez le bord du pare-brise et
choisissez une zone plate et lisse pour l'installation.
Assurez-vous de retirer les bulles d'air entre
l'autocollant et le verre.

2. Vérification de la carte mémoire

« La carte est insérée dans la caméra. Si le colis que vous avez regu ne
contient pas la carte MicroSD fournie, veuillez obtenir une carte gratuite
aupres d'WOLFANGvia I'email: support.vc@wolfang.co

« Insertion/extraction de la carte MicroSD: Appuyez sur la carte MicroSD
avec votre ongle jusqu'a ce que vous entendiez un clic pour vous assurer
que la carte est correctement insérée ou retirée.

« Si vous souhaitez utiliser une carte d'occasion, suivez les instructions de la
caméra pour la formater en appuyant sur le bouton d'alimentation. Tant que
la carte enregistre normalement sur la caméra, elle peut étre utilisée.

il
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3. Montage de la caméra de bord
Décollez le film de protection de I'autocollant adhésif

sur la base du support et collez la caméra de bord sur
l'autocollant électrostatique dans la zone en pointillé.

4. Branchement de I'alimentation électrique
Comme indiqué sur la figure, faites passer le
cordon d'alimentation le long du haut du pare-brise,
descendez le long du montant A et autour de la
boite a gants, de maniére a ce que le connecteur
d'alimentation soit prés de I'allume-cigare.
Connectez le cable de charge a I'adaptateur pour
voiture, puis branchez I'adaptateur pour voiture
dans la prise allume-cigare.

Remarque: Selon le véhicule, la prise allume-cigare peut étre située dans une
position différente. L'image fournie est uniquement a titre indicatif. Veuillez
utiliser le cable de chargement directement si votre voiture n'a pas
d'allume-cigare.

5. Installation de la caméra arriére

1) Retirez le film de protection de I'objectif.

2) Branchez le cable arriére dans le port de la caméra avant de maniere
sécurisée.

3) Utilisez le levier fourni pour ranger le cable arriére proprement dans la
voiture.

4) Nettoyez le pare-brise a I'endroit ol la caméra sera installée, puis fixez la
caméra arriere avec I'autocollant fourni.

Astuce: La caméra arriere étanche peut également étre installée a I'extérieur
du véhicule.
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5) Ajustez la caméra arriere pour garantir une vue dégagée de la route derriere.

6. Démarrage de la caméra (la caméra doit étre connectée a I'alimentation
pendant I'utilisation)

Démarrage manuel

En position OFF, maintenez le bouton d'alimentation pendant 4 secondes pour
allumer la caméra.

Démarrage automatique

Au démarrage du moteur, la caméra s'allume automatiquement et commence
a enregistrer.

(Etat : carte micro insérée)

Remarque: Pour éviter toute distraction pendant la conduite, la luminosité de
I'écran diminuera d'environ 40% aprés environ cing minutes d'enregistrement.
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Utilisation du produit

Instructions d'installation de la connexion Wi-Fi et de
I'application

1. Téléchargez I'application "Viidure" via ce code QR ou recherchez "Viidure"
sur I'App Store pour télécharger et installer I'application. Remarque: Veuillez
autoriser toutes les autorisations sur votre téléphone pour activer "Viidure".
L'interface de I'application peut changer avec la version, veuillez vous référer a I'application
réellement téléchargée.

2. Allumez la caméra de bord et son Wi-Fi s'allumera automatiquement.

Remarque: La caméra de bord ne peut se connecter qu'a un téléphone a la fois.

3. Ouvrez l'application "Viidure", cliquez sur "Plus" — "Paramétres de I'application" —
"Langue" et définissez la langue de I'application sur votre langue locale.

4. Revenez a la page précédente, cliquez sur "Caméra” — "Ajouter une caméra” et activez les
services de localisation et Wi-Fi sur votre téléphone.

Remarque: Activez le mode avion ou désactivez "Données mobiles" pour éviter toute interférence.
5. Cliquez sur "Se connecter au Wi-Fi", localisez "WDO5-XXXXXXXXX" et entrez le mot de
passe "12345678"

Remarque: Le Wi-Fi de la caméra ne sert qu'a contrdler la caméra embarquée, et ne permet
pas d'accéder a Internet.

Instructions de paramétres de I'application

> WDOSXXXXXXXX @
Etat d'enregistrement

Horodatage Affichage en plein écran
Passer de la cavme'ra avant ——[g 9 +——— Enregistrement audio
ala caméra arriere B Contrale vidéo
Controle de capture o]

Fichier de la caméra o) §03e——— Paramétres de la caméra

Camerafile  Camera Settings
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Instructions d'interface des parameétres de la caméra

Enregistrement sonore

pour choisir I'enregistrement sonore activé ou désactivé

Volume du haut-parleur

pour choisir le volume du haut-parleur

Résolution vidéo

pour choisir la résolution de la dashcam

Durée
d'enregistrement
en boucle

pour choisir la durée de chaque enregistrement. La caméra écrasera
la vidéo lorsque la carte est pleine, pour assurer un enregistrement
continu (suggéré: 1 minute)

Anti-scintillement

veuillez le régler sur 60 Hz en Amérique du Nord et 50 Hz en Europe

Timbre de temps

pour choisir si le timbre de temps doit étre affiché sur la vidéo

Détection de collision

lorsque le capteur détecte des vibrations pendant I'enregistrement,
I'enregistrement en cours sera automatiquement verrouillé (suggéré:
faible)

Voix de démarrage

pour choisir la voix de démarrage

Détection de collision
du moniteur de
stationnement

lorsqu'il détecte des collisions, la caméra s'allume pour enregistrer
des vidéos verrouilliées d'une durée de 15 secondes. La caméra
s'éteint lorsque les collisions se terminent (Kit cablage requis)

Vidéo accélérée

dans ce mode, la caméra enregistrera une vidéo a 1s / image. Et
la fonction WiFi sera automatiquement désactivée pour réduire
la consommation d'énergie (Kit cablage requis)

Durée de la vidéo
accélérée

pour choisir la durée de I'enregistrement accéléré

Nom WiFi

pour changer un nom WiFi

Mot de passe WiFi

pour changer un mot de passe WiFi

Version du firmware

les informations sur la version du firmware

Formater la carte SD

pour choisir d'effacer toutes les données de la dashcam

Défaut

pour choisir d'effacer toutes les données et restaurer les
parametres par défaut

Rétroviseur

Sélectionnez si la fonction miroir de la caméra arriére doit étre
activée
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Remarque:

« Le formatage de la carte mémoire effacera tous les fichiers présents sur la
carte. Veuillez sauvegarder les données importantes sur un autre appareil au
préalable.

« La carte MicroSD a également une durée de vie limitée, veuillez en utiliser une
nouvelle si celle actuelle ne fonctionne pas normalement sur la caméra.

« Sivous oubliez le mot de passe WiFi que vous avez défini, choisissez "Par
défaut" pour récupérer le mot de passe d'origine 12345678

« Le kit de cablage direct n'est pas inclus. Si vous en avez besoin, veuillez
contacter support.vc@wolfang.co

Interface de fichier de caméra Instruction

Boucle Pour vérifier les vidéos normales d'enregistrement en boucle
Capture instantanée |Pour vérifier les instantanés

Verrouillé Pour vérifier les vidéos du verrouillage d'urgence
Stationnement Pour vérifier les vidéos en accéléré

Veuillez cliquer sur l'image de prévisualisation pour regarder la vidéo complete.
Appuyez longuement sur l'image de prévisualisation pour sélectionner en lot
les fichiers a télécharger ou a supprimer.

Remarque:

« La résolution de lecture vidéo non téléchargée est faible, il est recommandé
de la télécharger avant de la lire.

« Veuillez télécharger la vidéo d'abord si vous souhaitez la partager:

a. Allez dans "Fichier de caméra”

b. Sélectionnez et téléchargez la vidéo que vous voulez partager

c. Allez dans "Album"” et vous verrez la vidéo téléchargée et vous pouvez
maintenant la partager.

« Si vous rencontrez des problémes pour lire la vidéo sur votre ordinateur,
veuillez essayer d'utiliser Potplayer. Potplayer est disponible gratuitement,
tant pour le téléchargement que pour I'utilisation. Si vous avez besoin d'aide,
contactez WOLFANG a support.vc@wolfang.co
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FAQ

Q: Que dois-je faire si je ne parviens pas a connecter le WIFI avec succes ?
R: a. Gardez votre appareil 8 moins de 3 métres de I'WDO05.

b. Activez le mode avion de votre téléphone ou désactivez "Cellulaire" sur
votre téléphone.
. Veuillez autoriser toutes les permissions sur votre téléphone pour activer
"Viidure" (généralement, les permissions doivent étre toutes autorisées lors
du téléchargement de I'application. Si vous n'étes pas sir, veuillez
supprimer et télécharger a nouveau |'application pour autoriser toutes les
permissions requises)
Activez le WiFi WDO5 sur la dash cam.
. Activez le WiFi de votre téléphone pour trouver et vous connecter au WiFi
WDOS5 (veuillez ignorer "Pas de connexion Internet" sur votre téléphone.)

o

®a

Comment activer la fonction de surveillance en stationnement de cette dash cam?
L'WDOS5 prend en charge I'enregistrement 24 heures sur 24 uniquement lorsqu'il
est connecté a un kit de cablage USB Type-C (non inclus dans le package. Si
vous en avez besoin, veuillez contacter support.vc@wolfang.co).

0

Comment savoir si la caméra enregistre ou non?

Le voyant rouge clignotant de la caméra indique que la caméra enregistre.

La dash cam doit-elle toujours étre en charge pour continuer I'enregistrement?
Oui. La batterie de cette caméra est une pile bouton intégrée, qui sert
uniquement a sauvegarder les fichiers, pas a I'enregistrement ou au
fonctionnement.

70 20O

P.S. Si vous trouvez que des parties de notre manuel sont moins utiles ou si
vous avez des suggestions d'amélioration, n'hésitez pas a nous en informer.
Nous vous serions tres reconnaissants de pouvoir rester en contact avec vous
pour améliorer continuellement nos produits et services. Notre Email:
support.vc@wolfang.co
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Attenzione

« Non smontare la macchina per evitare di danneggiare i componenti interni.

« Non esporre la macchina a forti raggi solari o a temperature elevate. Cio
potrebbe danneggiare l'involucro e i componenti interni.

« Assicurarsi che la fotocamera sia spenta prima di inserire/disinserire la
scheda di memoria per evitare di danneggiare la scheda di memoria e i file
di dati.

« E normale che la temperatura della fotocamera aumenti dopo un uso
prolungato.

« Per pulire l'obiettivo, utilizzare un detergente per obiettivi o strumenti
professionali.

* PERICOLO DI INGESTIONE:

» Questo prodotto contiene una batteria a bottone o0 a
bottone.

« Se ingerito possono verificarsi morte o lesioni gravi.

« Una pila a bottone o una batteria a bottone ingerita puo
causare ustioni chimiche interne in 2 ore.

« Tenere le batterie nuove e usate FUORI DALLA PORTATA
DEI BAMBINI

* Rivolgersi immediatamente a un medico se si sospetta
che una batteria sia stata ingerita o inserita all'interno di
qualsiasi parte del corpo.
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Installazione del prodotto

1. Installazione dello sticker elettrostatico

Pulire il parabrezza e posizionare lo sticker
elettrostatico nell'area consigliata come mostrato
nella figura. Evitare il bordo del parabrezza e
selezionare un'area piana e liscia per l'installazione.
Assicurarsi di rimuovere le bolle d'aria tra lo sticker
e il vetro.

2. Controllo della scheda di memoria

« La scheda ¢ inserita nella telecamera. Se il pacchetto ricevuto non contiene
la scheda MicroSD inclusa, richiedi una scheda gratuita a WOLFANGvia
email: support.vc@wolfang.co

« Inserimento/estrazione della scheda MicroSD: Premere la scheda MicroSD
con I'unghia finché non si sente un suono di clic per assicurarsi che la
scheda sia stata inserita correttamente o fuoriesca correttamente.

« Se desideri utilizzare una scheda usata, segui il prompt della fotocamera
per formattarla premendo il pulsante di accensione. Finché la scheda
registra normalmente sulla fotocamera, puo essere utilizzata.
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3. Montaggio della dash cam
Sfogliare la pellicola protettiva del adesivo sulla base

del supporto, quindi incollare la dash cam sull'adesivo
elettrostatico nella zona tratteggiata.

4. Collegamento dell'alimentazione

Se si esegue il collegamento come mostrato in
figura, far scorrere il cavo di alimentazione lungo
la parte superiore del parabrezza lungo la
colonna A e attorno al vano portaoggetti, in
modo che il connettore di alimentazione si trovi
vicino all'accendisigari. Collegare il cavo di
ricarica al caricatore per auto, quindi inserire il
caricatore per auto nella presa dell'accendisigari.

Nota: A seconda del veicolo, la presa dell'accendisigari potrebbe essere
situata in una posizione diversa. L'immagine fornita & solo a scopo illustrativo.
Utilizzare il cavo di ricarica direttamente se I'auto non ha un accendisigari.

5. Installazione della fotocamera posteriore

1) Rimuovere la pellicola protettiva dall'obiettivo.

2) Inserire il cavo posteriore nella porta della fotocamera anteriore in modo
sicuro.

3) Usare il levetto fornito per sistemare ordinatamente il cavo posteriore
all'interno dell'auto.

4) Pulire il parabrezza dove verra montata la fotocamera, quindi fissarla con
I'adesivo incluso.

Suggerimento: La fotocamera posteriore impermeabile puo essere installata
anche all'esterno dell'auto.
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5) Regolare la fotocamera posteriore per garantire una vista chiara della strada
dietro.

6. Accensione della fotocamera (la fotocamera deve essere collegata
all'alimentazione durante I'uso)

Accensione manuale

In stato OFF, tieni premuto il tasto di accensione per 4 secondi per
accendere la fotocamera.

Accensione automatica

All'accensione del motore, la fotocamera si accende automaticamente e
inizia a registrare.

(Stato: scheda micro inserita)

Nota: Per evitare distrazioni durante la guida, la luminosita dello schermo si
ridurra di circa il 40% dopo circa cinque minuti di registrazione.
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Operazione del prodotto

Istruzioni per l'installazione di Wi-Fi e app

1. Scarica I'app "Viidure" tramite questo codice QR o cerca "Viidure" sul'App
Store per scaricare e installare I'app. Nota: Consenti tutte le autorizzazioni sul
tuo telefono per abilitare "Viidure".

L'interfaccia dell’APP potrebbe cambiare a seconda della versione, fare riferimento allAPP
effettivamente scaricata.

2. Accendi la dash cam e il suo Wi-Fi si accendera automaticamente.

Nota: La dash cam puo connettere solo un telefono alla volta.

3. Apri I'app "Viidure", clicca su "Altro" — "Impostazioni App" — "Lingua" e imposta la lingua
dell'app sulla tua lingua locale.

4. Torna alla pagina precedente, clicca su "Telecamera" — "Aggiungi telecamera" e abilita i
servizi di localizzazione e Wi-Fi sul tuo telefono.

Nota: Attiva la modalita aereo o disattiva "Cellulare" per evitare interferenze.

5. Clicca su "Connetti Wi-Fi", trova "WD05-XXXXXXXXX" e inserisci la password "12345678".
Nota: Il Wi-Fi della telecamera serve solo per controllare la dashcam, non per navigare su
Internet.

Istruzioni per le impostazioni dell'app

> WDO5-X0000XKX  ©
Stato di registrazione

Timbro temporale Schermo intero

Commutare tra la & 8 +«—————— Registrazione audio

fotocamera anteriore _

e posteriore B Controllo video

Controllo di cattura o]

File della videocamera———[T) 83— Impostazioni della telecamera
Camera File Camera Settings
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Istruzioni dell'interfaccia delle impostazioni della fotocamera

Registrazione audio

per scegliere la registrazione audio on e off

Volume dell'altoparlante

per scegliere il volume dell'altoparlante

Risoluzione video

per scegliere la risoluzione della dashcam

Durata della
registrazione in loop

per scegliere la durata di ogni registrazione. La fotocamera
sovrascrivera il video quando la scheda & piena, per garantire la
registrazione continua (suggerito: 1 minuto)

Anti-flicker

si prega di impostarlo su 60 Hz in Nord America e 50 Hz in Europa

Timestamp

per scegliere se visualizzare il timestamp sul video

Sensore di collisione

quando il sensore rileva vibrazioni durante la registrazione, la registr-
azione corrente verra automaticamente bloccata (suggerito: basso)

Voce di avvio per scegliere la voce di avvio

Mon::oragg\o del quando rileva collisioni, la fotocamera si accendera per registrare
Ea‘rc eggio video bloccati con una durata di 15 secondi. La fotocamera si
C(‘)ﬁi‘;?g:zmo di spegnera quando le collisioni terminano (Kit cablaggio richiesto)

Video time-lapse

in questo modo, la fotocamera registrera video a 1s / frame. E la
funzione WiFi verra automaticamente disattivata per ridurre il
consumo energetico (Kit cablaggio richiesto)

Durata del video
in time-lapse

per scegliere la durata della registrazione time-lapse

Nome WiFi

per cambiare un nome WiFi

Password WiFi

per cambiare una password WiFi

Versione firmware

le informazioni sulla versione del firmware

Formattazione
scheda SD

per scegliere di cancellare tutti i dati sulla dashcam

Predefinito

per scegliere di cancellare tutti i dati e ripristinare le impostazioni
predefinite

Specchio retrovisore

Scegli se abilitare la funzione immagine speculare della
telecamera posteriore
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Nota:

« Formattare la scheda di memoria cancellera tutti i file presenti sulla scheda.
Si prega di eseguire il backup dei dati importanti su un altro dispositivo in anticipo.

* Anche la scheda MicroSD ha una durata limitata, si prega di utilizzare una
nuova se quella attuale non funziona correttamente sulla fotocamera.

 Se si dimentica la password WiFi impostata, scegliere "Predefinito" per
ripristinare la password all'originale '12345678".

« |l kit di cablaggio diretto non & incluso. Se ne hai bisogno, contatta
support.vc@wolfang.co

Interfaccia dei file della fotocamera Istruzioni

Loop Per controllare i video di registrazione in loop normali
Snapshot Per controllare gli snapshot

Bloccato Per controllare i video del blocco di emergenza
Parcheggio Per controllare i video in time-lapse

Fare clic sull'immagine di anteprima per guardare il video completo. Tenere
premuto a lungo sull'immagine di anteprima per selezionare in batch file da
scaricare o eliminare.

Nota:

« La risoluzione di riproduzione video non scaricata & bassa, si consiglia di
scaricarla prima di riprodurla.

« Si prega di scaricare prima il video se si desidera condividerlo:

a. Andate in "File della fotocamera"

b. Selezionate e scaricate il video che volete condividere

c. Andate in "Album" e vedrete il video scaricato e ora potete condividerlo.

« Se si riscontrano problemi nella riproduzione video sul computer, si prega di
provare ad utilizzare Potplayer. Potplayer & disponibile gratuitamente sia per il
download che per l'uso. Se avete bisogno di assistenza, contattate
WOLFANG all'indirizzo support.vc@wolfang.co
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FAQ

D: Cosa devo fare se non riesco a connettermi al WIFI con successo?
R: a. Mantenere il dispositivo entro 3 metri dall'WDO05.
b. Attivare la modalita aereo del telefono o disattivare "Cellulare" sul telefono.
c. Si prega di consentire tutti i permessi sul telefono per abilitare "Viidure" (di
solito i permessi devono essere tutti consentiti quando si scarica I'app, se
non si & sicuri, si prega di eliminare e scaricare nuovamente l'app per
consentire tutti i permessi richiesti)
d. Accendere il WiFi WDO5 sulla dash cam.
e. Accendere il WiFi del telefono per trovare e connettersi al WiFi WDO5 (Si
prega di ignorare "Nessuna connessione Internet" sul telefono.)

9

Come attivare la funzione di monitoraggio del parcheggio di questa dash cam?
L'WDO5 supporta la registrazione 24 ore su 24 solo se collegato a un kit di
cablaggio USB di tipo C (non incluso nel pacchetto. Se ne hai bisogno, contatta
support.vc@wolfang.co).

=

o

: Come posso sapere se la telecamera sta registrando o meno?
: La luce rossa lampeggiante della telecamera indica che la telecamera sta
registrando.

o

: La dash cam deve essere sempre in carica per continuare a registrare?
Si. La batteria di questa telecamera € una batteria integrata a bottone, che
serve solo per salvare i file, non per la registrazione o il funzionamento.

® 0

P.S. Se trovi che qualche parte del nostro manuale sia poco utile o se hai
suggerimenti per migliorarlo, ti preghiamo di comunicarcelo senza esitazione.
Apprezzeremmo molto se potessimo entrare in contatto con te per migliorare
continuamente i nostri prodotti e servizi. La nostra Email:
support.vc@wolfang.co
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Atencion

» No desmonte la maquina usted mismo para evitar dafiar los componentes
internos.

» No exponga la méaquina a la luz solar intensa ni a altas temperaturas. Podria
danfar la carcasa y los componentes internos.

« Por favor, asegurese de que la camara esta apagada antes de enchufar/
desenchufar la tarjeta de memoria para evitar dafios en la tarjeta de
memoria y en los archivos de datos.

« Es normal que la temperatura de la cdmara aumente tras un uso prolongado.

« Utilice un limpiador de objetivos o herramientas profesionales para limpiar el
objetivo.

« PELIGRO DE INGESTION:

« Este producto contiene una pila de botdn o de moneda.

« Si se ingiere, puede producirse la muerte o lesiones graves.

+ Una pila de botodn o una pila de boton ingerida puede
provocar quemaduras quimicas internas en 2 horas.

* Mantenga las baterias nuevas y usadas FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS.

« Busque atencidén médica inmediata si se sospecha que se
ha tragado o insertado una bateria en cualquier parte del
cuerpo.
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Instalacion del producto

1. Instalacién de la etiqueta electrostética (T
Limpie su parabrisas y coloque la etiqueta C
electrostatica en el drea recomendada como se

muestra en la figura. Evite el borde del parabrisas y

seleccione un area plana vy lisa para la instalacion.

Asegurese de eliminar las burbujas de aire entre la I-
etiqueta y el cristal.

2. Comprobacion de la tarjeta de memoria

« La tarjeta estd insertada en la camara. Si el paquete que recibié no
contiene la tarjeta MicroSD incluida, obtenga una tarjeta gratuita de
WOLFANGenviando un correo electrénico a: support.vc@wolfang.co

« Entrada/salida de la tarjeta MicroSD: Presione la tarjeta MicroSD con la ufia
hasta que escuche un sonido de clic para asegurarse de que la tarjeta esta
insertada correctamente o sale correctamente.

« Sirealmente desea usar una tarjeta usada, siga las indicaciones de la
camara para formatearla presionando el botdn de encendido. Mientras la
tarjeta grabe normalmente en la cdmara, se puede usar.
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base del soporte y pegue la camara de salpicadero
en el adhesivo electrostatico en el drea punteada.

3. Instalacion de la camara de salpicadero
Despegue la pelicula protectora del adhesivo en la
[

4. Conexion de la fuente de alimentacion
Como se muestra en la figura, haga pasar el
cable de alimentacion a lo largo de la parte
superior del parabrisas hacia abajo por el pilar A
y alrededor del compartimento de guantera, de
manera que el conector de alimentacion esté
cerca del encendedor de cigarrillos. Conecte el
cable de carga al cargador de coche y luego
enchufe el cargador de coche en la toma del
encendedor de cigarrillos.

Nota: Dependiendo del vehiculo, la toma del encendedor de cigarrillos
puede estar en una posicion diferente. La imagen proporcionada es solo
como referencia. Utilice el cable de carga directamente si su automaévil no
tiene un encendedor de cigarrillos.

5. Instalacion de la camara trasera

1) Retire la pelicula protectora de la lente.

2) Conecte el cable trasero al puerto de la camara delantera de forma
segura.

3) Use la palanca incluida para colocar el cable trasero de manera ordenada
dentro del vehiculo.

4) Limpie el parabrisas donde se montaréd la cdmara, luego fije la cdmara
trasera con el adhesivo proporcionado.

Consejo: La cdmara trasera impermeable también puede instalarse fuera del
coche.
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5) Ajuste la cdmara trasera para asegurar una vista clara de la carretera
trasera.

6. Encendido de la camara (la cdmara debe estar conectada a la fuente de
alimentacion durante su uso)

Encendido manual

En el estado OFF, mantén presionado el botén de encendido durante 4
segundos para encender la camara.

Encendido automatico

Al encender el motor, la cdmara se enciende automaticamente y comienza a
grabar.

(Estado: tarjeta micro insertada)

Nota: Para evitar distracciones mientras conduces, el brillo de la pantalla
disminuird aproximadamente un 40% después de unos cinco minutos de
grabacion.
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Operacion del producto

Instrucciones de instalacién de Wi-Fi y la aplicacion

1. Descargue la aplicacion "Viidure" a través de este codigo QR o busque
"Viidure" en la App Store para descargar e instalar la aplicacion. Nota:
Permita todos los permisos en su teléfono para habilitar "Viidure". g
La interfaz de la aplicacién puede cambiar segun la versién; consulte la aplicacion descargada.
2. Encienda la cdmara de salpicadero y su Wi-Fi se encendera automaticamente. Nota: La
cémara de salpicadero solo puede conectar un teléfono a la vez.

3. Abre la aplicacién "Viidure", haz clic en "Mas" — "Configuracion de la App" — "Idioma" y
establece el idioma de la aplicacion en tu idioma local.

4. Regresa a la pagina anterior, haz clic en "Cédmara" — "Afiadir camara" y habilita los
servicios de ubicacion y Wi-Fi en tu teléfono.

Nota: Activa el modo avidn o desactiva "Datos moviles" para evitar interferencias.

5. Haz clic en "Conectar Wi-Fi", localiza "WDO5-XXXXXXXXX" e ingresa la contrasefia
"12345678".

Nota: El Wi-Fi de la camara solo se utiliza para operar la camara del automovil, no para
acceder a Internet.

Instrucciones de configuracion de la aplicacion

> WD05-X0000XKX  ©
Estado de grabacion

Marca de tiempo Pantalla completa
Cambiar camara e g +——— Grabacion de sonido
delantera / trasera B Control de video
Control de captura (o]

Archivo de la cdmara ——— 1) 83— Configuracién de la cdmara

CameraFile  Camera Settings
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Instrucciones de la interfaz de configuracion de la camara

Grabacion de sonido

para elegir la grabacién de sonido activada o desactivada

Volumen del altavoz

para elegir el volumen del altavoz

Resolucion de video

para elegir la resolucién de la dashcam

Duracion de la
grabacion en bucle

para elegir la duracién de cada grabacion. La camara sobrescribird el
video cuando la tarjeta esté llena, para asegurar una grabacion
continua (sugerido: T minuto)

Anti-parpadeo

por favor, ajustelo a 60Hz en América del Norte y a 50Hz en Europa

Marca de tiempo

para elegir si se debe mostrar la marca de tiempo en el video

Sensor de colision

cuando el sensor detecta vibraciones durante la grabacion, la
grabacién actual se bloqueard automaticamente (sugerido: bajo)

Voz de inicio

para elegir la voz de inicio

Monitor de
estacionamiento
Deteccion de
colision

cuando detecta colisiones, la cdmara se encenderd para grabar
videos bloqueados con una duracién de 15s. La cdmara se apagara
cuando las colisiones terminen (se requiere un kit de cableado)

Video time-lapse

en este modo, la camara grabard video a 1s / fotograma. Y la funcion
WiFi se desactivara automaticamente para reducir el consumo de
energia (se requiere un kit de cableado)

Duracion de video
time-lapse

para elegir la duracién de la grabacion time-lapse

Nombre WiFi

para cambiar un nombre WiFi

Contrasefia WiFi

para cambiar una contrasefia WiFi

Version de firmware

la informacion de version de firmware

Formatear la
tarjeta SD

para elegir borrar todos los datos en la dashcam

Predefinito

para elegir borrar todos los datos y restaurar la configuracion
predeterminada

Espejo retrovisor

Seleccione si desea habilitar la funcién de imagen en espejo
de la cdmara trasera
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Warnings for wireless function

WARNING!!!

Product Name: Dash Camera

Brand/Models: WOLFANG WDO05

Manufacturer: Shenzhen Dingxing Trading Co., Ltd.

Address of Manufacturer: 101, Building 3, DCC Cultural and Creative Park, No. 98 Pingxin
Niorth Road, Shangmugu Community, Pinghu Street, Longgang District, Shenzhen

Operation Frequency 2412MHz~2472MHz

802.116: DSSS (DQPSK, DBPSK, CCK)
Modulation Type 802.119: OFDM (BPSK, QPSK, 16QAM, 64QAM)

Product 802.11n: OFDM (BPSK, QPSK, 16QAM, 64QAM)

Description Channel Separation 5MHz

Antenna Designation 3.8dBi Ceramic Antenna

Number of Channels 13

Power Rating | Input: DC 5V

Warnungen fiir die drahtlose funktion

WARNUNG!!!

Produktname: Dash Camera

Marke/Modelle: WOLFANG WDO5

Hersteller: Shenzhen Dingxing Trading Co., Ltd.

Adresse des Herstellers: 101, Building 3, DCC Cultural and Creative Park, No. 98 Pingxin
Niorth Road, Shangmugu Community, Pinghu Street, Longgang District, Shenzhen

Betriebsfrequenz 2412MHz~2472MHz
802.116: DSSS (DQPSK, DBPSK, CCK)
Proguktt Modulationstyp 802.119: OFDM (BPSK, QPSK, 16QAM, 64QAM)
L" ‘ét es” 802.11n: OFDM (BPSK, QPSK, 16QAM, 64QAM)
chreloung Kanaltrennung 5MHz
Antennenbezeichnung | 3,8 dBi Keramikantenne
Anzahl der Kanale 13

Power Rating | Eingang: DC 5V
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Advertencias para la funcién inalambrica

jADVERTENCIA!

Nombre del producto: Dash Camera

Marca/Modelos: WOLFANG WD05

Fabricante: Shenzhen Dingxing Trading Co., Ltd.

Direccion del Fabricante: 101, Building 3, DCC Cultural and Creative Park, No. 98 Pingxin
Niorth Road, Shangmugu Community, Pinghu Street, Longgang District, Shenzhen

Fréquence de

fonctionnement 2412MHz~2472MHz
. 802.116: DSSS (DQPSK, DBPSK, CCK)
o Type de modulation 802.119: OFDM (BPSK, QPSK, 16QAM, 64QAM)
Description 802.11n: OFDM (BPSK, QPSK, 16QAM, 64QAM)

du produit  ["s¢paration des canaux | 5MHz

Désignation de I'antenne | Antenne céramique 3,8 dBi

Nombre de canaux 13

Puissance | pniree: pe 5V
nominale

Avvertenze per la funzione wireless

ATTENZIONE!!!

Nome del prodotto: Dash Camera

Marca/Modelli: WOLFANG WDO5

Produttore: Shenzhen Dingxing Trading Co., Ltd

Indirizzo del Produttore: 101, Building 3, DCC Cultural and Creative Park, No. 98 Pingxin
Niorth Road, Shangmugu Community, Pinghu Street, Longgang District, Shenzhen

Frequenza di
funzionamento 2412MHz~2472MHz

802.116: DSSS (DQPSK, DBPSK, CCK)
X Tipo di modulazione 802.119: OFDM (BPSK, QPSK, 16QAM, 64QAM)
Descrizione 802.11n: OFDM (BPSK, QPSK, 16QAM, 64QAM)

def prodotto Separazione dei canali | 5MHz
Designazione antenna | Antenna in ceramica da 3,8 dBi

Numero di canali 13

Potenza nominale | Ingresso: DC 5V
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Averti pourla ion sans fil

ATTENTION !!!

Nom du produit: Dash Camera

Marque/Modéles: WOLFANG WDO5

Fabricant: Shenzhen Dingxing Trading Co., Ltd.

Adresse du Fabricant: 101, Building 3, DCC Cultural and Creative Park, No. 98 Pingxin
Niorth Road, Shangmugu Community, Pinghu Street, Longgang District,Shenzhen

Frecuencia de

funcionamiento 2412MHz~2472MHz

802.116: DSSS (DQPSK, DBPSK, CCK)
Tipo de modulacion 802.119: OFDM (BPSK, QPSK, 16QAM, 64QAM)
802.11n: OFDM (BPSK, QPSK, 16QAM, 64QAM)

Separacion de canales | 5MHz

Descripcion
del producto

Designacién de la antena | Antena de cerdmica de 3,8 dBi

Numero de canales 13

Potencia nominal | Entrada: CC 5V
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Official website: www.wolfang.co

Ins: Wolfang official

YouTube: Wolfang official

FaceBook: Wolfang official

FaceBook Group: WOLFANG Official Club
WhatsApp: +86 19527121369

eBOD00O

E-mail: support.vc@wolfang.co

O]
(=

FaceBook  YouTube Channel WhatsApp FacebookPage

WW@

Emmm  \Version 1.0

SCATOLA
R’ACCDLTA )
PAP  CARTONE

Made in China

et cordons
lent




